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POBUDE

Odbor za razvoj poziva Odbor za mednarodno trgovino kot pristojni odbor, da v svoj predlog
resolucije vkljuci naslednje pobude:

1.

opozarja, da lahko trgovinska liberalizacija, ¢e jo spremljajo ustrezne politike in
institucije za povecanje in boljSo porazdelitev koristi trgovine, prispeva k zmanjSanju
rev§¢ine in neenakosti, vendar pa sama po sebi ne zadostuje za spodbujanje trajnostnega
razvoja; Zeli spomniti, da konkuren¢nost in gospodarska rast nista cilja sama po sebi,
ampak sredstvi, ki ju je treba uporabiti v korist ljudi; v zvezi s tem poudarja, da bi
morala trgovina ostati orodje za trajnostni razvoj; pozdravlja dejstvo, da se je prispevek
drzav v razvoju k svetovni trgovini s 33 % leta 2000 povecal na priblizno polovico
svetovne trgovine in da se je Stevilo ljudi, ki Zivijo v skrajni revic€ini, od leta 1990
zmanjsalo za polovico in zdaj znasa malo manj kot milijardo ljudi,

ponovno poudarja, da je treba v okviru multilateralnega trgovinskega sistema spodbujati
politi¢ne reforme, ki prispevajo k ciljem na podrocju razvoja, zlasti prek agende OZN
za trajnostni razvoj do leta 2030; poudarja potencial STO kot u¢inkovitega
multilateralnega pogajalskega foruma, ki temelji na pravilih in zagotavlja platformo za
odprto razpravo o svetovnih trgovinskih vpraSanjih; vztraja, da mora EU Se napre]
spodbujati nadaljnjo posodobitev in demokratizacijo STO, da se zagotovi enakopravna
zastopanost vseh drzav;

opozarja, da je uveljavljanje odgovornosti podjetij otezeno, ker norme in standardi o
¢lovekovih pravicah niso vklju€eni v svetovna pravila o trgovini in naloZbah; poudarja,
da je treba trgovinsko in nalozbeno pravo ponovno uravnoteziti s pravom o ¢lovekovih
pravicah, zlasti v svetovnih dobavnih verigah; v zvezi s tem poziva EU, naj se v STO
zavzame za ureditev dolo¢enih svetovnih dobavnih verig, najprej v sektorju oblacil;
poleg tega ponovno poudarja, da bi morala EU dejavno sodelovati v procesu odprte
medvladne delovne skupine za nadnacionalne druzbe in druga podjetja in ¢lovekove
pravice ter podpirati prevlado ¢lovekovih pravic nad trgovinskimi interesi;

zahteva svetovno trgovinsko agendo, ki bo temeljila na nacelu pravi¢ne trgovine v
korist vseh in s katero bodo razvoj ter socialne, okoljske in clovekove pravice
postavljeni v srediS¢e procesa ter ki bo posebej osredotocena na potrebe drzav v razvoju
z nizkim dohodkom in najmanj razvite drzave; v zvezi s tem poudarja, da je treba
spodbujati vkljuc¢evanje celovitih, zavezujocih in izvrsljivih dolocb o socialnih,
delovnih in okoljskih standardih v trgovinske sporazume;

poziva k dejanski zas¢iti clovekovih pravic in vzpostavitvi u¢inkovitih pravnih sredstev
za reSevanje sporov o krSitvah ¢lovekovih pravic, ki bodo dostopni posameznikom;
opozarja na pomen vkljucevanja enakosti spolov in krepitve vloge Zensk v vseh
trgovinskih politikah, vklju¢no s pravili STO;

meni, da se je od zacetka kroga pogajanj iz Dohe leta 2001 svet mocno spremenil v
gospodarskem, politicnem in tehnoloSkem smislu; zato spodbuja STO, naj v razvojni
agendi iz Dohe bolj uposteva cilje trajnostnega razvoja, da se ustrezno sooci z novimi
izzivi, kot so e-trgovina, elektronsko trgovanje, preglednost nalozb, subvencije in
presezne zmogljivosti, svetovne vrednostne verige, javna narocila in domace pravne
ureditve za storitve ter mikro-, mala in srednja podjetja; poudarja, da je treba STO
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10.

11.

12.

13.

reformirati, vklju¢no z mehanizmom za reSevanje sporov, da se zagotovi posten in
uravnotezen multilateralni trgovinski sistem; poudarja, da morajo drzave v razvoju, ki
so Clanice STO, izpolnjevati svoje obveznosti ter same odlocati o hitrosti in poteku
trgovinske liberalizacije glede na svojo stopnjo razvoja;

poziva k povecanju podpore za projekte pomoci za trgovino v okviru razvojne pomoci,
da bi se digitalne priloZnosti spremenile v trgovinsko stvarnost za drzave v razvoju,

poziva EU in drzave €lanice, naj ustrezno upoStevajo tezave, ki jih imajo drzave v
razvoju pri izvajanju svojih obveznosti po sporazumih STO; ugotavlja, da te teZzave
vkljucujejo: (a) prepoved nalozbenih ukrepov in subvencij, zaradi Cesar je tezje
spodbujati domaco industrijo; (b) liberalizacijo uvoza v kmetijstvu, ki ogroza prezivetje
in prezivljanje malih kmetov, katerih proizvodi se srecujejo s konkurenco cenejsih
uvozenih Zivil; (¢) negativni vpliv visokokakovostnega sistema pravic intelektualne
lastnine na dostop do zdravil in prenos tehnologij ter (d) krepitev pritiska na drzave v
razvoju, naj odprejo svoje storitvene sektorje, kar bi lahko ogrozilo preZivetje lokalnih
ponudnikov storitev;

ponovno poziva EU, naj zagotovi, da bodo njene dejavnosti z drzavami v razvoju na
podrocju razvoja in trgovine temeljile na uravnotezenem okviru med enakopravnimi
partnerji, da bodo upoStevale nacelo skladnosti politik za razvoj iz ¢lena 208 Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU) in da bodo namenjene spodbujanju in spoStovanju
¢lovekovih pravic;

pozdravlja zacetek veljavnosti sporazuma STO o olajSevanju trgovine z dne

22. februarja 2017 in ugotavlja, da bi moral ta sporazum zagotoviti pomembne koristi
zlasti drzavam v razvoju; opozarja, da je treba ¢lanice STO, ki so drzave v razvoju,
zlasti najmanj razvite drzave, podpirati pri izvajanju sporazuma in prilagajanju
reformam z zagotavljanjem ciljne in trajnostne pomoci na tehni¢nem in finan¢nem
podrocju ter pri izgradnji zmogljivosti;

meni, da bi morala pravila STO in drugi multilateralni trgovinski sporazumi razsiriti
podrocje uporabe za posebno in diferencirano obravnavo, da se omogoci dejavnejsa
uporaba orodij za spodbujanje mladih gospodarskih panog; poziva EU in drzave
Clanice, naj vsem ¢lanicam STO, ki jih Svetovna banka uvr§¢a med drZzave v razvoju,
zagotovijo uporabo nacela posebne in diferencirane obravnave;

poudarja, da lahko trgovinski sporazumi negativno vplivajo na prehransko varnost v
drzavah v razvoju; obzaluje, da nista bila sprejeta instrumenta, ki so ju drzave v razvoju
predlagale v pogajanjih v STO za spodbujanje preZivetja malih kmetov, prehranske
varnosti in razvoja podezelja, in sicer instrument za posebne proizvode in posebni
zaS¢itni mehanizem; poziva EU, naj podpre zahteve drzav v razvoju, da zas¢itijo svoje
sisteme proizvodnje hrane in svoje prebivalstvo zavarujejo pred morebitnimi

Skodljivimi u€inki poceni uvoza, tudi v sporazumih o gospodarskem partnerstvu;

obZaluje, da na enajsti ministrski konferenci STO ni bil doseZen napredek pri kljucnih
vprasanjih za drzave v razvoju; pozdravlja pa okrepljeno prednostno obravnavo, ki je Ze
zagotovljena v STO za najmanj razvite drzave, vklju¢no s preferencialnimi pravili o
poreklu in obravnavo ponudnikov storitev, ter poudarja, da je treba sprejeti ukrepe za
gradnjo zmogljivosti, s katerimi bi dobaviteljem iz najmanj razvitih drzav omogocili, da
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

izkoristijo oprostitev obveznosti v sektorju storitev za najmanj razvite drzave;

poudarja, da bi moral cilj trajnostnega razvoja postati nacelo, ki usmerja delo STO,
njena pravila in operacije pa bi bilo treba temu prilagoditi in uskladiti z Agendo 2030 in
PariSkim sporazumom o podnebnih spremembabh, ki ju je treba uporabiti kot merilo za
nadaljnje zaveze; poleg tega poudarja, da je treba zagotoviti trajnost svetovnih
vrednostnih verig in jih uskladiti s ¢lovekovimi pravicami ter socialnimi in okoljskimi
standardi;

poudarja, da je treba zagotoviti dovolj kakovostne hrane in Ciste vode ter zgraditi
dodatne naprave za ¢iScenje odpadne vode, da bi dosegli cilja trajnostnega razvoja 2 in
6; poleg tega opozarja na obseg in posledice energijske revs€ine v drzavah v razvoju ter
poziva k dodatnim ukrepom za zmanjSanje energijske revsc¢ine v skladu s ciljem
trajnostnega razvoja 7, zlasti na oddaljenih podeZzelskih obmocjih in v regijah, lo¢enih
od energetskega omrezja;

vztraja, da bi moral biti sporazum o trgovinskih vidikih pravic intelektualne lastnine
STO (TRIPS) bolj osredotocen na razvoj; opozarja, da je izjemno pomembno zagotoviti
dostop do zdravil vsem, in v ta namen spodbuja celovitejSo uporabo proznosti TRIPS,
kot so zapisane v deklaraciji iz Dohe; izraZza zaskrbljenost zaradi sedanjega trenda
privatizacije semen, ki ogroza pravico ljudi do hrane; poziva Komisijo, naj nadalje
prouci in sprejme ukrepe proti biopiratstvu;

podpira mehanizem prilagoditev davka na meji za ogljik kot pomembno orodje za
zagotavljanje poStene konkurence za podjetja, ki si prizadevajo zmanjSati svoj vpliv na
podnebje;

obZzaluje, da obveznosti iz sporazuma STO o uporabi sanitarnih in fitosanitarnih
ukrepov ne priznavajo pravice drzav, da sprejmejo predpise na podlagi previdnostnega
nacela; poziva EU in drZave ¢lanice, naj se zavzamejo za celostno priznanje tega nacela
za obveznosti v STO;

je zaskrbljen, da bi lahko dvo- in vec¢stranski trgovinski sporazumi povzro€ili
razdrobljenost mednarodne trgovinske politike in tako oslabili vlogo STO; opozarja, da
drzave v razvoju najbolj potrebujejo vecstranski sistem za zas¢ito svojih interesov; zato
poziva EU in drzave €lanice, naj si Se bolj prizadevajo, da bo STO ponovno v srediScu
svetovnega upravljanja trgovine, in naj ne zahtevajo, da se v vec¢stranske ali dvostranske
sporazume vkljucijo dolocbe STO+ za drzave v razvoju, saj s tem spodkopavajo
mehanizme prilagodljivosti STO, ki so bili oblikovani izrecno za zas¢ito njihovih
interesov;

je skrajno zaskrbljen, ker v stalnem pritozbenem organu STO ve¢ delovnih mest ostaja
nezasedenih, kar ovira pravilno izvajanje postopka za reSevanje sporov; zato poziva
Komisijo, naj pripravi konkretne predloge za reSitev te obZalovanja vredne blokade;

poziva EU, naj se Se naprej zavzema za vecji pomen parlamentarne razseznosti STO,
zlasti s krepitvijo finan¢ne in kadrovske podpore pristojnemu sekretariatu; poziva
¢lanice STO, naj okrepijo parlamentarno razseznost te organizacije in tako zagotovijo
demokrati¢no legitimnost in preglednost; v zvezi s tem poudarja, da je treba zagotoviti,
da bodo imeli poslanci boljsi dostop do trgovinskih pogajanj in bodo vkljuceni v
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oblikovanje in izvajanje odlocitev STO ter da se bo izvajal ustrezen nadzor nad
trgovinskimi politikami v dobrobit njihovih drzavljanov.
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